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RETA subst. f. sglt., ab 1611; ‘Färberkrapp, Färberröte (Rubia
tinctorum)’ – ‘marzanna barwierska’: (†1611) 1613 SyrZiel 815, Sp17 Skory,
y Wełnę Retą fárbuią R�emieśnicy. ◦ 1770–1773 Brzost.duch 29, L ◦
1782–1792 Pam 83 386, L ◦ [LBel.] 1801–1805 N.Pam. 12 289, L – Cn, Tr,
L, Swil, Sw (bot.) sowie Ban. � Etym: nhd. Röte subst. f., ‘Name
verschiedener Pflanzen, z.B. rubia tinctorum, aus deren Wurzel roter
Farbstoff gewonnen wird’, Gri. � Konk: marzan(n)a subst. f., bel. seit 1419,
Stp, zuerst geb. Cn. ❖ Bereits Linde verweist unter reta auf marzana.
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